Matan (Nadham) ‘Aqidatul ‘Awam (sl s s15c)
karya As-Sayyid Ahmad al-Marzuqi
Penjelasan Nadham Aqgidatul Awam

(Jala'ul Afham Syarh 'Aqgidatil ‘Awam)

karya KH. Muhammad Ihya' 'Ulumiddin.

@& Pendahuluan

Bait 1
1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
i (Aku memulai): Saya memulai.
a«k (Dengan nama): Dengan menyebut nama.
&1 (Allah): Nama untuk Dzat yang waijib ada, yang berhak disembah.
(eals (Dan Maha Pengasih): Yang memberikan nikmat-nikmat besar (primer),
seperti iman, kesehatan, rezeki.

o sy (Dan Maha Penyayang): Yang memberi nikmat-nikmat kecil (sekunder),
seperti bertambahnya iman, keluasan rezeki.

o QU-S:JT a3 (Yang senantiasa memberikan kebaikan): Selalu memberikan anugerah dan
kenikmatan tanpa henti (kontinu).

o Terjemahan Lengkap: Aku memulai dengan menyebut nama Allah Yang Maha
Pengasih dan Maha Penyayang, yang selalu memberi kenikmatan.

3. Penjelasan/Syarah:

o Penyusun (nazim) memulai bait syair ini dengan Basmalah (ucapan a3l ¢sad 3l & als)
untuk meneladani Al-Qur‘an dan mengamalkan hadis Nabi Muhammad, "Setiap hal
yang mendapat perhatian dalam agama yang tidak dimulai dengan Basmalah akan
terputus (kurang kebaikannya)".

o Hal ini juga meneladani Nabi yang selalu memulai tulisan dan surat-surat beliau
dengan Basmalah.

o O O

o



Bait 2

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

iaalé (Maka segala puiji): Pujian secara lisan yang diutarakan sukarela disertai rasa
hormat, baik karena kenikmatan atau tidak (secara bahasa/etimologi). Secara syara/,
ini mencakup ucapan, rasa cinta dalam hati, dan amal nyata.

& (Milik Allah).

a-mﬂ‘ (Yang Maha Dahulu/Qadim): Dzat yang ada dan tidak memiliki permulaan
keberadaannya.

J3y) (Yang Maha Awal): Dzat yang ada sebelum segala sesuatu tanpa permulaan.

Y (Yang Maha Akhir): Dzat yang ada setelah binasanya segala sesuatu tanpa ada
penghabisan.

2 (Yang Maha Kekal/Baq): Dzat yang kekal tidak akan sirna.

J343 34 (Tanpa perubahan): Tanpa ada perubahan, yang merupakan penjelasan dari
kata Al-Bagi.

Terjemahan Lengkap: Segala puji hanya bagi Allah yang maha dahulu, maha
pemula, maha akhir, dan yang kekal tidak akan berubah.

3. Penjelasan/Syarah:

Nazim melanjutkan dengan Hamdalah (ucapan & iad) untuk memuiji Allah yang

O
bersifat Qadim, Awal, Akhir, dan Kekal.

o Tujuannya adalah mengamalkan sabda Nabi: "Setiap hal yang mendapat perhatian
dalam agama yang tidak dimulai dengan hamdalah akan terputus (dari keberkahan)",
dan untuk melaksanakan kewajiban mensyukuri nikmat.

Bait 3
1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

& (Kemudian).



5%all (Shalawat): Secara bahasa berarti mendoakan kebaikan. Jika dari Allah, berarti
pemberian nikmat tambahan disertai penghormatan dan pengagungan. Jika dari
hamba, berarti doa. Jika dari malaikat, berarti permohonan ampun (istighfar).

A3 (Dan Salam): Penghormatan yang pantas untuk Nabi.

I3 (Selamanya/Kekal).

i e (Kepada Nabi): Maksudnya junjungan kita Muhammad. Nabi didefinisikan
sebagai laki-laki merdeka yang diturunkan wahyu berupa syari‘at (baik diperintah
menyampaikan atau tidak).

135 & oa 44 (Sebaik-baik orang yang bertauhid): Alif pada wahhada untuk ithlag
(menyesuaikan wazan syair).

Terjemahan Lengkap: Kemudian semoga shalawat serta salam selamanya selalu
terlimpahkan kepada Nabi, sebaik-baik orang yang bertauhid.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Nazim menambahkan Shalawat dan Salam untuk mengamalkan hadis, "Setiap hal
yang mendapat perhatian dalam agama yang tidak dimulai dengan hamdalah dan
shalawat kepadaku akan terputus dan dihapus dari segala berkah".

Hal ini juga disukai oleh Imam Asy-Syafi'.

Bait 4

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

4l (Dan kepada keluarganya): Dalam konteks doa (seperti di sini), maknanya adalah
setiap orang yang beriman dan bertakwa.

43-ajy (Dan para sahabatnya): Orang yang berkumpul dengan Rasulullah setelah
diutus sebagai Rasul dalam keadaan beriman dan dia wafat dengan membawa iman.
&5 o3 (Dan orang yang mengikuti): Orang-orang yang mengikuti.

Gl ¢ Ui (Jalan agama yang benar).

giia i (Bukan orang yang membuat bid'ah): Mubtadi' (orang yang berbuat bid'ah)
berarti orang yang keluar dari kebenaran (haq). Haq adalah yang sesuai dengan
Al-Qur'an, Sunnah, Ijma’, dan Qiyas.

Terjemahan Lengkap: Dan juga keluarga, sahabat-sahabat beliau, beserta
orang-orang yang mengikuti jalan agama yang benar dan tidak melakukan perbuatan
bid'ah.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Melanjutkan permohonan shalawat dan salam kepada keluarga dan para pengikut
Nabi.



Bait 5

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o 4 (Dan setelah itu): Maksudnya setelah menyebutkan basmalah, hamdalah,
shalawat, dan salam.
al2Lé (Maka ketahuilah).
444l wjdy (Akan wajibnya mengenal/ma'rifah): Keyakinan yang sesuai dengan
kebenaran dan berlandaskan dalil (bukan hanya taglid/meniru).
& a5 &a (Dari sifat yang wajib bagi Allah).
4z &y 43¢ (Dua puluh sifat).
Terjemahan Lengkap: Dan setelah itu, maka ketahuilah bahwa diwajibkan mengenali
(ma'rifah) sifat-sifat yang wajib bagi Allah yang berjumlah 20 sifat.
3. Penjelasan/Syarah:
o Setiap orang yang mukallaf (balig dan berakal) wajib mengenal dan meyakini
sifat-sifat wajib bagi Allah (yang tidak mungkin ditiadakan oleh akal).
o Nazim memulai dengan 20 sifat wajib bagi Allah, yang dirincikan dalam bait-bait
selanjutnya.

@ Pasal Pertama: Mengenai Sifat-sifat Allah

Bait 6

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o isasa WLd (Maka Allah itu Maujud/Ada): Ada dengan sendirinya, bukan karena sebab
apa pun.



aaé (Qadim/Dahulu): Tidak adanya permulaan bagi wujud-Nya.

24 (Baqgi/Kekal): Tidak adanya penghabisan bagi wujud-Nya, akan selalu ada.

ladl Gnss (Berbeda dari makhluk): Tidak ada satupun makhluk yang menyamai-Nya
(Mukhalafatuhu lilhawadits).

‘jSL:JL; (Secara mutlak): Tanpa terikat dengan aspek apapun, berbeda dengan segala
makhluk dalam aspek apapun.

Terjemahan Lengkap: Allah itu maujud (ada), gadim (tidak berpemulaan), baqi
(kekal), berbeda dengan makhuk apapun secara mutlak.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Wujud (Ada): Buktinya adalah adanya segala makhluk. Mustahil makhluk ada jika
Allah tidak ada. (QS. Taha: 14, Ar-Rum: 8) .

Qidam (Dahulu): Allah ada sebelum alam semesta, tidak didahului oleh apapun. (QS.
Al-Hadid: 3) .

Baqga' (Kekal): Allah akan selalu ada, tanpa batas akhir. (QS. Ar-Rahman: 26-27,
Al-Qasas: 88) .

Mukhalafatuhu lilhawadits (Berbeda dengan makhluk): Tidak ada yang serupa
dengan-Nya. (QS. Asy-Syura: 11, Al-lkhlas: 4) .

Bait 7

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

ald; (Dan Berdiri Sendiri/Qiyamuhu binafsih): Tidak memerlukan tempat bertempat,
tidak memerlukan pencipta, Maha Kaya.

#& (Maha Kaya): Sama maknanya dengan Qa'im.

i35 (Dan Tunggal/Wahdaniyyah): Tidak berbilang dalam Dzat, Sifat, dan Af'al
(perbuatan).

&5 (Dan Maha Hidup/Hayat): Sifat yang membenarkan Allah memiliki sifat-sifat
ma‘ani lainnya (Qudrah, Iradah, dst.).

34% (QadirMaha Kuasa): Sifat qudrat (Kuasa) yang dengannya Allah mewujudkan
atau meniadakan sesuatu.

Y, (Murid/Maha Berkehendak): Sifat iradah (Berkehendak) yang dengannya Allah
mengistimewakan sesuatu yang mungkin terjadi.

ale  (Alim/Maha Mengetahui): Sifat 'llmu (Mengetahui) yang dengannya Allah
mengetahui segala sesuatu.

(A Usy (Atas segala sesuatu).

Terjemahan Lengkap: Berdiri sendiri, ghaniyy (Maha Kaya), wahid (tunggal), hayy
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(hidup), qadir (Maha Kuasa), murid (Maha Berkehendak), Maha Mengetahui segala
sesuatu.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Qiyamuhu binafsih (Berdiri Sendiri): Tidak butuh tempat dan tidak butuh pencipta.
(QS. Taha: 111, Fatir: 15, Al-'Ankabut: 6) .

Wahdaniyyah (Esa/Tunggal): (1) Dzat: Tidak tersusun dari bagian dan tidak ada
yang serupa wujud-Nya. (2) Sifat: Tidak ada yang serupa sifat-Nya, dan tidak ada
dua sifat sejenis. (3) Af'al (Perbuatan): Hanya Allah pencipta. (QS. Az-Zumar: 4,
Al-Bagarah: 163, Al-lkhlas: 1, Al-Anbiya': 22, Al-Mu'mindn: 91, Al-Isra': 42-43) .

Qudrat (Kuasa): (QS. An-Nur: 45, Fatir: 44).

Iradah (Berkehendak): Allah berhak memperlakukan alam semesta sesuai
kehendak-Nya. (QS. An-Nahl: 40, Al-Qasas: 68, Ali 'Imran: 26, Asy-Syura: 49-50) .
‘Ilm (Mengetahui): (QS. Al-Mujadilah: 7, At-Talaqg: 12, Al-An‘am: 59, Qaf: 16).

Hayat (Hidup): (QS. Al-Furgan: 58, Ghafir: 65, Taha: 111).

Bait 8

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

O O O O O O

& (Sami'/Maha Mendengar).

Jmadli (Basir/Maha Melihat).

a1€a) 5 (Dan Mutakallim/Maha Berbicara).

A (Bagi-Nya).

plaiis il i (Tujuh sifat yang terangkum): Yaitu sifat Ma'ani.

Terjemahan Lengkap: Sami' (maha mendengar), Basir (maha melihat), Mutakallim
(maha berbicara), Dia (Allah) memiliki 7 sifat yang terangkum.

3. Penjelasan/Syarah:

o

o

Tiga sifat pertama dalam bait ini (Sami’, Basir, Mutakallim) adalah Sifat Ma‘nawiyyah
(keadaan Dzat yang melekat pada sifat Ma'ani).
Tujuh sifat yang terangkum (yang dirinci di bait berikutnya) adalah Sifat Ma'ani.




Bait 9

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

o

@)

5,488 (Maka Qudrat/Kuasa).

isug (Iradah/Berkehendak).

&= (Sama'/Mendengar): Sifat Qadim, segala sesuatu yang ada akan jelas dan
terungkap bagi Allah.

< (Basar/Melihat): Sifat Qadim, segala sesuatu yang ada akan jelas dan terungkap
bagi Allah.

sLa (Hayat/Hidup).

alsdl ('llm/Mengetahui).

A (Kalam/Berbicara): Sifat Qadim yang ada dan melekat pada Dzat Allah, tanpa
tersusun dari huruf maupun suara.

i (Yang terus berlanjut).

Terjemahan Lengkap: Yaitu sifat Qudrat (kuasa), Iradah (berkehendak), Sama'
(mendengar), Basar (melihat), Hayat (hidup), ‘'llmu (mengetahui), dan Kalam
(berbicara).

3. Penjelasan/Syarah:

o

o

@)

Sama' (Mendengar) dan Basar (Melihat): Allah Maha Mendengar dan Melihat

segala sesuatu dengan sempurna. (QS. Al-Mujadilah: 1, Taha: 43-46) .

Kalam (Berbicara): (QS. An-Nisa': 164, Al-A'raf: 143, Asy-Syara: 51).

Sifat-sifat wajib bagi Allah yang 20 terbagi menjadi 4 bagian:

1. Nafsiyyah (1): Wujad (Ada).

2. Salbiyyah (5): Qidam, Baqa', Mukhalafah lilhawadits, Qiyamuhu Binafsih,

Wahdaniyyah.

Ma'ani (7): Qudrat, Iradah, 'llm, Hayat, Sama’, Basar, Kalam.

4. Ma'nawiyyah (7): Keadaan Dzat yang menjadi konsekuensi sifat Ma'ani, yaitu
Qadir, Murid, ‘Alim, Hayy, Sami", Basir, Mutakallim.

w




Bait 10 (Sifat Ja'iz bagi Allah)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

@)

343 (Dan Ja'iz/Boleh): Sifat yang adanya maupun ketiadaannya sah-sah saja dan
bisa diterima oleh akal sehat.

Aie j 4lady (Dengan karunia dan keadilan-Nya): Fadl (karunia) merujuk pada
perbuatan menciptakan atau memberi nikmat. Adl (keadilan) merujuk pada
perbuatan tidak menciptakan atau memberi azab.

oS U8 &3 (Meninggalkan segala hal yang mungkin terjadi): Tidak mewujudkan
sesuatu yang bisa saja terwujud.

4lai€ (Seperti mengerjakannya/mewujudkannya).

Terjemahan Lengkap: Dan boleh (bagi Allah) dengan karunia dan keadilan-Nya,
meninggalkan segala hal yang mungkin terjadi atau melakukannya.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Sifat Ja'iz (wenang/boleh) bagi Allah hanya satu: Melakukan segala hal yang
mungkin terjadi (menciptakan) atau meninggalkannya (tidak menciptakan).
Seorang mukallaf wajib meyakini bahwa Allah berhak menciptakan atau menentukan
apa pun sesuai kehendak-Nya dan tidak memiliki kewajiban apa pun. Allah-lah
pemegang kendali mutlak (QS. Al-Qasas: 68, Ali 'Imran: 26-27, Al-Baqgarah: 284).

@ Pasal Kedua: Mengenai Para Nabi dan Rasul

Bait 11 (Sifat Wajib bagi Rasul)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o dujl (Dia mengutus).
o il (Para Nabi/Rasul): Jamak dari nabiyy, ditulis tanpa hamzah mamdidah karena

darurat syair.

o 4dlad s (Yang memiliki Fatanah/cerdas): Kecerdasan sempurna dan akal tajam dalam
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membantah argumen keliru.

galy (Dengan Sidg/jujur): Sesuainya berita yang mereka sampaikan dengan
kenyataan

L-'-‘-HJU (Dan Tabligh/menyampaikan): Bertugas mengajari umat manusia syari‘at Allah.
443 (Dan Amanah/dipercaya): Terjaga secara lahir dan batin dari hal-hal yang
dilarang (haram atau makruh).

Terjemahan Lengkap: Allah mengutus para Rasul yang bersifat Fatanah (cerdas),
Sidq (jujur), Tabligh (menyampaikan) dan juga Amanah (dipercaya).

3. Penjelasan/Syarah:

@)

@)

Waijib meyakini Allah memiliki para malaikat dan para nabi/rasul (QS. Al-Bagarah:

285).

4 Sifat Wajib bagi Rasul:

1. Fatanah (Cerdas): Agar mampu memberikan argumen kuat (QS. Al-An'am: 83,
Had: 32, An-Nahl: 125).

2. Sidq (Jujur): Agar tidak terjadi kedustaan dalam firman Allah (QS. Al-Ahzab: 22,
Yasin: 52, Maryam: 54).

3. Tabligh (Menyampaikan): Agar syari‘at tersampaikan dan tidak ada alasan bagi
manusia membantah Allah (QS. Al-Ma'idah: 67, An-Nisa': 165).

4. Amanah (Dipercaya): Agar tidak berkhianat dengan melakukan hal haram atau
makruh, karena umat diperintah meneladani mereka (QS. Ad-Dukhan: 18,
Al-Anfal: 58).

Bait 12 (Sifat Ja'iz bagi Rasul)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

o

a¢is 2 3455 (Dan boleh/ja'iz dalam hak mereka).

waxe &a (Dari ‘aragd): Segala sesuatu yang menimpa manusia (‘arad) seperti sakit,
makan, minum, dll..

o s (Tanpa mengurangi): Tidak mengurangi ketinggian martabat mereka.

o)l Ciiiis (Seperti sakit yang ringan/tidak begitu parah).

Terjemahan Lengkap: Adapun sifat ja'iz bagi mereka, yaitu sifat (manusiawi) yang
tidak mengurangi (kemuliaan mereka) sedikit pun, seperti sakit yang tidak begitu
parah.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Sifat Ja'iz bagi Rasul adalah terjadinya sifat-sifat manusiawi (al-a‘rad
al-bashariyyah) yang tidak mengurangi martabat mereka.



Contohnya: makan, minum, jual-beli, menikah, mati, hidup, sakit, dll. Namun
penyakitnya tidak sampai membuat orang menjauh. Mereka tidur, tapi hanya mata
yang terlelap, hati tetap terjaga.

Mustahil terjadi sifat yang mengurangi martabat, seperti lepra, kusta, tuli, buta, bisu,
lumpuh, pincang, juling.

Dalil: (QS. Al-Furgan: 7, 20, Ar-Ra'd: 38, Al-Anbiya': 83-84, Ali 'lmran: 144).

Bait 13 (Kema'shuman dan Keutamaan Rasul)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o

-

piavas  (‘Ismatuhum/Kema'shuman mereka): Penjagaan Allah dari segala dosa
(haram dan makruh).

A<d) s (Seperti seluruh malaikat): Yang juga terjaga dari kemaksiatan.

i—.’te\j (Hukumnya wajib): Yaitu waijib diyakini oleh mukallaf.

isdul) 15l (Bahkan mereka lebih mulia daripada Malaikat): Menurut mayoritas
ulama Asy'ari.

Terjemahan Lengkap: Mereka (Rasul) terjaga dari dosa seperti halnya para
Malaikat, hal itu merupakan sebuah keharusan. Bahkan mereka jauh lebih mulia
daripada Malaikat.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Wajib meyakini 'Ismah (Kema'shuman) para Nabi/Rasul, bersih dari maksiat, tidak
meninggalkan kewajiban, dan tidak melakukan hal haram/makruh.

Dalil Kema'shuman: (QS. At-Tar: 48, Ali 'Imran: 161, Taha: 39).

Keutamaan Rasul atas Malaikat: Mayoritas ulama berpendapat Rasul lebih mulia.
Dalilnya adalah perintah Allah kepada malaikat untuk sujud kepada Nabi Adam (QS.
Al-Bagarah: 34).

Wajib juga meyakini bahwa sebagian Nabi dan Rasul lebih mulia dari yang lain (tafdil)
(@S. Al-Bagarah: 253, Al-Isra": 55). Nabi Muhammad adalah yang termulia di antara
Ulul 'Azm (Nuh, lbrahim, Musa, Isa, Muhammad).
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Bait 14 (Sifat Mustahil dan Jumlah Wajib)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o J4ailddis (Dan yang Mustahil): Sifat yang tidak pernah terbayang adanya oleh akal.
a5 3£ La (Adalah lawan dari setiap yang wajib).
5336 (Maka hafalkanlah).
&iwadl (Yang berjumlah 50).
w213 434 (Dengan hukum yang wajib).
Terjemahan Lengkap: Adapun sifat-sifat yang mustahil adalah kebalikan dari
sifat-sifat yang wajib, maka hafalkanlah semua sifat yang berjumlah 50 itu, hukum
menghafalkannya adalah wajib.
3. Penjelasan/Syarah:
o Sifat mustahil bagi Allah dan Rasul adalah kebalikan dari sifat wajib, sehingga
jumlahnya sama dengan sifat wajib.
o Rincian 50 Sifat Wajib Diketahui Mukallaf:
m Sifat Wajib bagi Allah: 20 sifat.
m Sifat Mustahil bagi Allah (kebalikan 20 sifat wajib): 20 sifat (seperti '‘Adam,
Huduth, Fana', Mumathalah lilhawadits, dll.).
Sifat Wajib bagi Rasul: 4 sifat (Fatanah, Sidq, Tabligh, Amanah).
Sifat Mustahil bagi Rasul (kebalikan 4 sifat wajib): 4 sifat (Baladah/Jahl (bodoh),
Kidhb (dusta), Kitman (menyembunyikan), Khiyanah (berkhianat)).
Sifat Ja'iz bagi Allah: 1 sifat.
Sifat Ja'iz bagi Rasul: 1 sifat.
Total: $20 + 20 + 4 + 4 + 1 + 1 = 509 sifat.

O O O O O

Bait 15

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

0 &isde 5l Jhaid (Perincian 25): Perincian nama 25 Rasul.
o 3 (Hukumnya wajib): Yaitu wajib diketahui secara terperinci.
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«-AJS-« U= (Setiap mukallaf).
(3448 (Maka yakinkanlah).
aiil|s (Dan carilah tahu/raihlah).
Terjemahan Lengkap: Mengetahui keduapuluh lima rasul secara terperinci adalah
wajib bagi setiap mukallaf. Maka yakinkanlah dan cari tahu jumlah mereka.
3. Penjelasan/Syarah:
o Wajib mengetahui nama 25 Rasul yang disebutkan dalam Al-Qur'an secara terperinci.

O O O O

Bait 16, 17, 18, 19 (Perincian 25 Rasul)

1. Teks
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- 8% ;- ® 2
AN Gl Gl e ¢ 1S Bl (elalys L)
@ e ° ° 2 °
) Gl 355 s 5% il oy G50h e
Lie g3 88 dhj e * A3 U85 (a3 G
2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
O ARG flla * da 3 £35 (LY a0 24 (Mereka adalah Adam, Idris, Nih, Hid, bersama
Salih, dan lbrahim).
&5 < (Semua adalah panutan): Wajib diikuti oleh umat mereka.
GEAN G35 Ll s Gosdig * 138 Bal) Jielatl s b3 (Lat, IsmaTl, Ishag. Begitu juga Ya'qub,
Yusuf, dan Ayyub yang selanjutnya). /htada berarti mengikuti yang disebutkan
sebelumnya.
o il Gl 393 Jish oh * gy ey Gide Gdad (Syu'aib, Hardn, Misa dan Al-Yasa),
Zul-Kifl, Dawud, dan Sulaiman berikutnya).
o A& dhjy s * a5 U5 (wii (ud) (llyas, Yanus, Zakariyya, Yahya, 1sa dan Taha
(Muhammad) adalah penutup).
L& ¢3 (Maka janganlah kamu menyimpang dari kebenaran).
Terjemahan Lengkap: Mereka adalah: Nabi Adam, Nabi Idris, Nabi Nih dan Nabi
Hud, Nabi Salih dan juga Nabi Ibrahim. Mereka semua adalah panutan. Nabi Lut, Nabi
Isma'll, Nabi Ishag. Begitu juga Nabi Ya'qub, Nabi Yusuf dan Nabi Ayyub yang
selanjutnya. Nabi Syu'aib, Nabi Harun, Nabi Misa dan Nabi al-Yasa', Nabi Zul-Kifl,
Nabi Dawud, dan Nabi Sulaiman berikutnya. Nabi llyas, Nabi Yunus, Nabi Zakariyya,
dan Nabi Yahya, Nabi 'lsa dan Taha (Nabi Muhammad) yang merupakan nabi
penutup. Maka janganlah kamu menyimpang dari kebenaran.
3. Penjelasan/Syarah:
o Daftar 25 Rasul: (Disebutkan secara lengkap mulai dari Adam, Idris, Nah, Had, Salih,

R
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Ilbrahim, Lat, Isma‘ll, Ishag, Ya'qub, Yusuf, Ayyub, Syu'aib, Harun, Musa, Al-Yasa',
Zul-Kifl, Dawad, Sulaiman, llyas, Yanus, Zakariyya, Yahya, 'Isa, dan Muhammad).

18 Rasul disebutkan dalam Surah Al-An'am, dan 7 lainnya di ayat-ayat lain.

Jumlah Nabi menurut pendapat masyhur adalah 124.000, yang terpilih jadi Rasul 313.
Namun, pendapat yang shahih adalah tidak memastikan jumlahnya.

Bait 20

1. Teks

AT caald e 2l s % ADUAN 5 83LLAl A ile

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
AL 5 83l agile (Semoga shalawat dan salam tercurah kepada mereka).
o adls (Dan keluarga mereka).
o ANl calia (Sepanjang hari).
o Terjemahan Lengkap: Semoga limpahan rahmat dan keselamatan selalu
tercurahkan kepada mereka, begitu juga kepada keluarga mereka sepanjang hari.
3. Penjelasan/Syarah:
o Menutup bagian Rasul dengan permohonan shalawat dan salam untuk mereka dan
keluarga mereka.

O

@l Pasal Ketiga: Mengenai Para Malaikat

Bait 21

1. Teks

S Y5O Y IR * gl il S Al sl
2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
diadls (Dan Malaikat).
o asql S g-}i‘ (Yang tanpa ayah maupun ibu): Diciptakan tanpa perantara ayah dan ibu.
o 4 s55¥5 Q05 YUY (Mereka tidak makan, tidak minum dan tidak tidur).
o Terjemahan Lengkap: Dan malaikat yang tercipta tanpa ayah maupun ibu, mereka

o
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tidak perlu makan, minum dan juga tidur.

3. Penjelasan/Syarah:

o

@)

Waijib meyakini adanya malaikat (QS. Al-Bagarah: 285).

Karakteristik Malaikat: Diciptakan tanpa ayah dan ibu, tidak makan, minum, tidur,
dan tidak bergender laki-laki atau perempuan. Mereka memiliki jasad dari cahaya,
halus, dan mampu menjelma.

Mereka memiliki sayap (QS. Fatir: 1) dan selalu taat sempurna kepada Allah (QS.
An-Nahl: 50, At-Tahrim: 6).

Bait 22 & 23 (Perincian 10 Malaikat)

1. Teks

}c;‘/o. }o~\/c‘a/o *‘}J-‘o ° 222 a:./ ° ? &
Jial D e JadInl JlSae * i s agie e Juass

1S5 <
- -

°
. 2
A

LQJ.IA.; S :J\ ;.;..ao' )3 ml_;\ J.\_\_Gﬁ:" c * \JSj Lﬂ.\jg:)j

-

(8

z
2R

\

-

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o

O O O O O

Jira ple 428 Uads (Perincian 10 dari mereka adalah Jibril).

U005 041 ) Jkia (M, Israfil, ‘lzra'il).

S 9844 (Munkar, Nakir).

i1e 1385 &id35 (Dan Ragib, begitu juga 'Atid).

sS4 § gia 9 8 (Malik dan Ridwan yang selanjutnya).

Terjemahan Lengkap: Perincian sepuluh dari para malaikat yaitu: Malaikat Jibril,
Malaikat Mikal (Mika'l), Malaikat Israfil dan Malaikat 'lzra'il. Malaikat Munkar, Nakir,
Malaikat Ragib dan juga Malaikat 'Atid, Malaikat Malik dan Malaikat Rigwan yang
selanjutnya.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Waijib meyakini secara terperinci ke-10 malaikat ini.

1. Jibril: Malaikat wahyu, utusan antara Allah dan para Nabi (QS. Al-Bagarah: 97,

Asy-Syu'ara': 192-194, An-Nahl: 102).

Mikal: Mengatur hujan, lautan, sungai, dan rezeki.

Israfil: Meniup sangkakala dua kali (QS. Az-Zumar: 68).

‘lzra‘ll: Mencabut ruh, dengan para pembantu (QS. As-Sajdah: 11, Al-An'am: 61).

Munkar & 6. Nakir: Menanyai hamba di kubur.

Raqib & 8. 'Atid: Mencatat amal perbuatan (QS. Qaf: 16-18, Al-Infitar: 10-12).

Ragib di kanan (amal baik), 'Atid di kiri (amal jahat). Atau keduanya adalah nama

untuk malaikat pengawas.

7. Malik: Menjaga neraka yang berjumlah 7 (Jahannam, Laza, Hutamah, Sa'lr,
Saqgar, Jahim, Hawiyah) bersama 19 malaikat Zabaniyyah (QS. At-Tahrim: 6,

o0k whN

14



Al-Muddatstsir: 27-30).

8. Ridwan: Menjaga surga yang berjumlah 7 (Firdaus, Ma'wa, Khuld, Na'im, 'Adn,

Darus-salam, Jalal) atau hanya satu surga dengan banyak nama, Ridwan adalah
pemimpinnya.

@ Pasal Keempat: Mengenai Kitab-kitab Samawi

Bait 24 & 25 (4 Kitab Tertulis)

1. Teks

58 sy 0159 % Glhalf B8 00 i
S i Ll G545 e * Le a5 355 5545

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o LeJ-mu i< Ga day ) (Terdapat 4 kitab samawi yang perinciannya).

o Lsieg-\-' PEYR PR ) 5254 (Taurat yang diturunkan kepada Misa dengan membawa
petunjuk).

3913 5345 (Zabur yang diturunkan kepada Dawud).

(s u-‘-f— diadls (Dan Injil yang diturunkan kepada 'Isa).

Sl s e &dse (Dan Al- Furgan (Al-Qur'an) yang diturunkan kepada sebaik-baik
nabi dan rasul/pemuka kaum). Al-Mala' berarti pemuka kaum.

o Terjemahan Lengkap: Terdapat empat kitab (samawi) yang perinciannya yaitu: Kitab
Taurat yang diturunkan kepada Nabi Musa dengan membawa petunjuk. Kitab Zabur
yang diturunkan kepada Nabi Dawud, Kitab Injil yang diturunkan kepada Nabi 'Isa dan
juga Al-Furgan (Al-Qur'an) yang diturunkan kepada sebaik-baik nabi dan rasul
(Rasulullah).

3. Penjelasan/Syarah:
o Wajib meyakini Allah menurunkan kitab-kitab samawi (QS. Al-Baqarah: 213).
o 4 Kitab Tertulis:

1.

Taurat: Untuk Nabi Masa (QS. Al-Ma'idah: 44, Al-Anbiya': 48). Telah diubah dan
diselewengkan (QS. Al-Baqgarah: 75, An-Nisa": 46).

Zabur: Untuk Nabi Dawad (QS. Al-Isra': 55).

Injil: Untuk Nabi ‘'Isa, membenarkan Taurat (QS. Al-Ma'idah: 46). Telah disisipkan
perubahan (QS. Al-Ma'idah: 14-15).

Al-Qur'an Al-Karim (Al-Furgan): Untuk Nabi Muhammad. Al-Qur'an
membedakan yang benar dan salah. Allah memeliharanya tanpa penyelewengan
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(QS. Al-Insan: 23, Al-Ma'idah: 48, Al-Hijr: 9, Ali 'Imran: 3-4).

Bait 26 (Lembaran-lembaran Samawi)

1. Teks

-

alad) 2SS ANS e % UK S A el Lo

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o diaiay(Dan Suhuf/Lembaran-lembaran): Jamak dari sahifah.

o Jiad (Al-Khalil/Kekasih Allah): Yaitu Nabi Ibrahim.

o &l (Al-Kalim/Yang diajak bicara): Yaitu Nabi Masa.

o il afall 2MS # (Di dalamnya merupakan Kalam (firman) Dzat Yang Maha
Menghukumi dan Maha Mengetahui): Al-Hakam berarti Dzat yang Maha Menghukumi
yang tidak boleh ada yang menentang keputusan-Nya.

o Terjemahan Lengkap: Dan Suhuf Nabi Ibrahim Al-Khalil dan Nabi Musa Al-Kalim, di
dalamnya merupakan Kalam Dzat Yang Maha Menghukumi dan Maha Mengetahui.

3. Penjelasan/Syarah:

o Wajib meyakini Allah juga menurunkan beberapa lembaran (Suhuf) kepada Nabi
Ibrahim dan Nabi Musa sebelum Taurat.

o Dalil: (@S. An-Najm: 36-42, Al-A'la: 14-19).

i@m Pasal Kelima: Mengenai Ketaatan Kepada
Rasulullah

Bait 27

1. Teks

=

Uo:ﬂ,’.o‘jjjfsgf]‘}?ﬁfi*; Q}J\ML;\\LAJSJ

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o dswul\ 4o 4 L <3 (Dan apa pun yang disampaikan oleh Rasul).
o A4asi (Maka sepantasnya/haknya).
o Al (Taslim/Pasrah): Mengakui kebenaran sesuatu dan penyerahan diri yang
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@)

o

absolut/tanpa batas.

U345 (Dan menerima).

Terjemahan Lengkap: Dan apa pun yang disampaikan oleh Rasul, maka
sepantasnya kita pasrah dan menerima.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Waijib bagi mukallaf untuk melaksanakan dan mengaplikasikan ajaran apa pun yang
dibawa oleh Rasulullah, karena beliau adalah sumber kedua segala hukum setelah
Al-Qur'an.

Dalil Ketaatan: (QS. Al-Hasyr: 7, An-Nisa": 59, Ali 'Imran: 31, An-Nisa": 65, Al-Anfal:
24).

Juga berdasarkan hadis tentang melaksanakan perintah semampu mungkin dan
menjauhi larangan, serta meninggalkan dua peninggalan: Kitab Allah dan Sunnahku.

@ Pasal Keenam: Mengenai Hari Akhir

Bait 28

1. Teks

Al ot S L 85 L 5 o5y LU

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

O O O O

‘—t—iLA-" (Keimanan kita).

A1 p522 (Kepada hari akhir).

&5 (Hukumnya wajib).

Gdad) G 4q (8 s 55 (Dan segala kejadian luar biasa yang ada pada hari itu).
Terjemahan Lengkap: Hukumnya kita beriman dengan hari akhir adalah wajib
dengan segala kejadian luar biasa yang ada pada hari itu.

3. Penjelasan/Syarah:

o

@)

Setiap mukallaf wajib percaya dan beriman kepada hari akhir, serta wajib

mempercayai segala kejadian yang berkaitan dengan hari tersebut (QS. Al-Bagarah:

177).

Kejadian Hari Akhir yang Wajib Diyakini:

1. Barzakh: Fase antara kematian dan kebangkitan (QS. Al-Mu'minan: 100).

2. Pertanyaan dan Azab/Nikmat Kubur (QS. Ghafir: 46).

3. Kebangkitan dari Kubur (QS. Al-Mu'minun: 16, Ar-Rum: 11, Lugman: 28).

4. Pengumpulan (Mahsyar): Manusia dikumpulkan tidak bersandal, telanjang, dan
belum dikhitan (HR. At-Turmudzi).
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i

9.

10.
1.
12.

Syafa'at (Pertolongan): Terbesar (Magam Mahmud) khusus untuk Rasulullah,
syafa'at memasukkan ke surga tanpa hisab, syafa'at menaikkan derajat, syafa'at
agar tidak masuk neraka, dan syafa'at mengeluarkan dari neraka (juga untuk
Nabi lain dan orang saleh).

Hisab (Perhitungan) dan Pembalasan (QS. Al-Isra": 13-14, Al-Insyiqaq: 7-9).
Mizan (Timbangan) (QS. Al-Anbiya': 47, Al-A'raf: 8-9).

Sirat (Jembatan) di atas neraka Jahannam (QS. Maryam: 71-72).

Telaga Kausar milik Nabi Muhammad.

Surga (Tsalatsah) (QS. Maryam: 63, Al-Hijr: 48).

Neraka (QS. At-Tahrim: 6, Al-Baqgarah: 162).

Melihat Allah (Ru'yatullah) di surga (QS. Al-Qiyamah: 22-23, Yunus: 26).

@ Pasal Ketujuh: Mengenai Nabi Kita Muhammad

Bait 29 (Penutup)

1. Teks

a5 e el Lo Ui * caal gl 30 &0 add

2. Terjgmahan Lengkap (dan Kosakata):

o O O

O

4l (Penutup).

a3l B 483 G4 (Dalam menyebutkan sisa kewajiban).

o) s e Las (Dari hal-hal yang wajib diyakini oleh seorang mukallaf).
Terjemahan Lengkap: Inilah penutup yang menjelaskan apa saja yang tersisa dari

hal-hal yang wajib diyakini oleh seorang mukallaf.
3. Penjelasan/Syarah:
o Bait ini menjadi pengantar untuk merincikan hal-hal wajib lain, yang berfokus pada
Nabi Muhammad.
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Bait 30 (Pengutusan dan Keutamaan)

1. Teks

MJ?“"”Q_'_AJ\_AJ*J«_MJ\SAS_Q_LAM

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

O

o O O

SLul ibiass Uissi (Nabi kita Muhammad telah diutus).

u—t—«-“-tU (Kepada alam semesta): Mencakup malaikat, manusia, jin, dan benda mati.
Saijiai) (Sebagai rahmat dan keutamaan/anugerah).

Terjemahan Lengkap: Nabi kita Muhammad itu telah diutus sebagai rahmat kepada
alam semesta dan beliau telah mendapatkan keutamaan.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Nabi Muhammad diutus sebagai rahmat bagi semesta alam dan anugerah bagi orang
beriman (QS. Al-Anbiya': 107, Saba': 28, Al-A'raf: 158).

Keutamaan Beliau: Beliau adalah sebaik-baik makhluk secara mutlak, diutus untuk
seluruh umat manusia (Nabi lain terbatas pada kaumnya), Allah mengambil janji dari
Nabi sebelumnya untuk beriman dan membela beliau, Allah menyertakan nama beliau
dengan nama-Nya (dalam syahadat, azan, tasyahud) (QS. Al-Insyirah: 4).

Bait 31 (Nasab)

1. Teks

°
(G Y
.

-

L%\

2 oy T - 2 oo - o - - ° 4 2 o~ o~ °
su\aA\.\c‘:_u/uj*uJu.’ }\J_icén\m;}_}\‘

z

k] AN

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

(¢]

@)
@)
@)

s34 (Ayah beliau): 'Abdullah,

Gl dl) 13 4 4 (Abdullah bin Abdul Muttalib).

Gewdidy cilia 3e 25U 5 (Dan Hasyim bin 'Abdu Manaf yang menyambung nasab).
Terjemahan Lengkap: Ayah beliau adalah ‘Abdullah bin 'Abdul Muttalib, yang
nasabnya terhubung kepada Hasyim bin 'Abdu Manaf.

3. Penjelasan/Syarah:

(¢]

(¢]

Nasab dari jalur ayah: Muhammad bin 'Abdullah bin 'Abdul Muttalib bin Hasyim bin
'Abdu Manaf bin Qushay... sampai '‘Adnan.

Imam Malik memakruhkan penyebutan nasab sampai Nabi Adam karena
ketidakpastian.
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Bait 32 (Ibu dan Ibu Susuan)

1. Teks

3o A ARgS Ada e % A, 50 AT 4T

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o “—'J-“JJ‘ A iy (Dan ibu beliau adalah Aminah Az-Zuhriyyah): Aminah binti Wahab
bin 'Abdu Manaf bin Zuhrah bin Kilab.
0 Aduild) A Adaa) (Yang menyusui beliau adalah Halimah As-Sa'diyyah): Halimah
binti Abi Dzu'aib dari suku Bani Sa'ad Ibnu Bakar.
o Terjemahan Lengkap: Dan ibunya ialah Aminah Az-Zuhriyyah, yang menyusui beliau
adalah Halimah As-Sa'diyyah.
3. Penjelasan/Syarah:
o Nasab ibu menyatu dengan nasab ayah pada kakek beliau, Kilab.
o Suami Halimah bernama Abu Kabsyah. Rasulullah tinggal di sana selama 4 tahun
lebih.

Bait 33 (Kelahiran dan Kewafatan)

1. Teks

i a \;\

"

5.00

by A * N A sl 54

2. Ter]emahan Lengkap (dan Kosakata):
o A4 4%ay 5434 (Tempat lahir beliau di kota Makkah yang damai): Terjadi pada pagi
hari Senin, 12 Rabi'ul Awwal, tahun Gajah (571 M).
o Adjaad) 4dy 495 (Sedangkan beliau wafat di kota Taibat (Madinah Munawwarah)):
Terjadi pada hari Senin, 12 Rabi'ul Awwal, tahun 11 H (8 Juni 633 M).
o Terjemahan Lengkap: Lahirnya di Makkah yang aman, sedangkan beliau wafat di
kota Taibat (Madinah Munawwarah).
3. Penjelasan/Syarah:
o Wafat dan dimakamkan di kamar Sayyidah 'A'isyah.
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Bait 34 (Umur)

1. Teks

LI PR SV ETN G [RE TE

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o Udad P i (Umur beliau sebelum menerima wahyu telah genap 40 tahun):
Kenabian datang saat beliau genap 40 tahun gamariyyah, 6 bulan, 8 hari (17
Ramadhan, 6 Agustus 610 M).

o Ll jsls iBs3ads (Sedangkan umur beliau (ketika wafat) telah melebihi 60 tahun):
Wafat pada umur 63 tahun gamariyyah lebih 3 hari, atau 61 tahun syamsiyyah lebih
48 hari.

o Terjemahan Lengkap: Umur beliau sebelum menerima wahyu telah genap 40 tahun,
sedangkan umur beliau (ketika wafat) telah melebihi 60 tahun.

3. Penjelasan/Syarah:

o Ayat Al-Qur'an pertama turun di Gua Hira". Beliau berdomisili di Makkah 13 tahun

pasca pengutusan, lalu di Madinah 10 tahun.

Bait 35 & 36 (Putra dan Putri)

1. Teks

2 22

aeds )5S e AN X A LV asin;
Cald 13 ity Halhay * Coball gh sl die jauld
2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o agid 53K (e A6 % ipiad 3N Liiis (Anak-anak beliau berjumlah 7 orang. Tiga
orang di antaranya adalah laki-laki, maka pahami itu).
e-wu (Qasim): Putra pertama.

CALH3 il Jalh * Gkl sk A 435 (Dan 'Abdullah, beliau digelari At-Tayyib (baik) dan
At-Tahir (suci), dengan kedua gelar itu dia dipanggil).

o Terjemahan Lengkap: Anak-anak beliau berjumlah 7 orang. Tiga orang di antaranya
adalah laki-laki, maka pahami itu. Mereka adalah Qasim dan 'Abdullah. Beliaulah
putra yang digelari dengan At-Tayyib (baik) dan At-Tahir (suci).

3. Penjelasan/Syarah:
o Qasim dan 'Abdullah (‘At-Tayyib' dan 'At-Tahir') adalah putra dari Sayyidah Khadijah
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dan wafat saat masih kecil. Wafatnya ‘Abdullah memicu turunnya QS. Al-Kautsar: 3.

Bait 37 & 38

1. Teks

d_la_a_qj\ujuuu*&_?’)_uu.ae;_m\)_a\a\_s\

P

820 7

‘\A_Ijje@_id;jwe_ﬁ mJAU_Ar‘;_\_Q\J_i\).\_CJ

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
0 Aihidl 4—uL~ FEAR D SN i) 5-3) sL (Ibrahim datang dari seorang surriyyah (budak
perempuan) Ibunya adalah Mariyah Al-Qibtiyyah).
o Aajad (e ed-hb-ﬂ J-‘-‘;J (Selain Ibrahim dari Khadijah): Tiga putra dan empat putri.
ia; o ii8 A4 3k (Mereka berjumlah 6 orang, maka ketahuilah mereka dengan
penuh rasa cinta). Walijah berarti rasa cinta secara lahir maupun batin.
o Terjemahan Lengkap: Sedangkan putra beliau yang bernama Ibrahim dihasilkan
dari seorang budak, Ibundanya bernama Mariyah berbangsa Qibti (Mesir). Anak-anak
beliau selain Ibrahim dihasilkan dari Sayyidah Khadijah. Mereka semua berjumlah 6
orang anak. Maka ketahuilah mereka dengan penuh rasa cinta.
3. Penjelasan/Syarah:
o lbrahim lahir tahun 8 H dari Mariyah Al-Qibtiyyah, budak perempuan pemberian Raja
Mugaugis. Wafat pada usia 16 bulan (pendapat lain 12 bulan).
o Anak dari Sayyidah Khadijah: 2 putra (Qasim, 'Abdullah) dan 4 putri.

Bait 39 & 40
1. Teks

DR a0 Gl )54—’ S (e a5
@4;@_\_;.30@\\_;_&\_%*&,\.; L das s ’°;J\:\.;_19u

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o A-H LY Era QAJ\J (Dan 4 orang putri akan disebutkan).
o ey c-l-u-“ (=0 &4, (Semoga keridhaan Tuhanku selalu tercurahkan untuk mereka
semua).
N SUE AT (Fatimah Az-Zahra').
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O O O O

L& @Lig (Suaminya adalah 'Al).

Qlé-f\-m\ Lakliils (Dan dua putra mereka adalah dua cucu): Yaitu Hasan dan Husain.
s agliad (Keutamaan mereka sangat jelas).

Terjemahan Lengkap: Empat orang putri beliau akan segera disebutkan, semoga
keridhaan Tuhanku selalu tercurahkan untuk mereka semua. Fatimah Az-Zahra'
adalah putri beliau yang memiliki suami bernama 'Ali. Kedua anak dari keduanya
adalah cucu Rasulullah. Keistimewaan mereka semua sangatlah jelas.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Fatimah dinikahi oleh 'Ali bin Abi Talib. Beliau melahirkan 6 anak: 3 putra (Hasan,
Husain, Muhassin) dan 3 putri (Zainab, Ummu Kdaltsim, Rugayyah - nama putri
Fatimah ini berbeda dengan saudari-saudarinya).

Keturunan Fatimah (Ahlul Bait) diperintahkan untuk dicintai (QS. Asy-Syuara: 23).

Bait 41 & 42

1. Teks

\

~ - 0 (3

'w"":‘ ?“:’SSG:O#{:* K o}c‘.{u/“,n. °ox o -
EMQ?;‘ UJ\\\ u)—lé.. ] jgs_u_\/:..”u_g

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o

o

Iia) &s) psals dip * 448) Laldy; Giid (Kemudian Zainab lalu disusul dengan
Rugayyah, dan Ummu Kaltsam yang suci dan diridhai). Radiyyah dibaca tanpa ya'
tasydid.

sibiand) 5L 5 5 5l &5 &= (Nabi yang terpilih wafat meninggalkan 9 orang istri).

u-ﬁ-\-ﬂ-d‘ u-'-d‘ Goadl ¢34 (Mereka diberi pilihan namun mereka lebih memilih Nabi
sang panutan). Al-Muqtafa berarti yang dipanuti.

Terjemahan Lengkap: Kemudian Zainab lalu disusul dengan Rugayyah, dan Ummu
Kultsim yang suci dan diridhai. Nabi yang terpilih wafat meninggalkan 9 orang istri.

Mereka diberi pilihan namun mereka lebih memilih Nabi sang panutan.

3. Penjelasan/Syarah:

o

Putri dari Khadijah: Zainab, Rugayyah, Ummu Kultsum, Fatimah (urutan kelahiran:
Qasim, Zainab, Rugayyah, Fatimah, Ummu Kultsim, '‘Abdullah).

Zainab: Menikah dengan Abul 'As bin Ar-Rabr', wafat tahun 8 H.

Ruqayyah: Dinikahi ‘Uthman bin 'Affan, wafat tahun 2 H.

Ummu Kiltsim: Dinikahi ‘Uthman bin ‘'Affan setelah Ruqayyah wafat (sehingga
'‘Uthman bergelar Zun-Ndrain), wafat tahun 9 H.

Istri yang ditinggalkan wafat (9 orang): Kisah pemilihan istri terjadi ketika mereka
meminta harta duniawi, namun mereka memilih Allah dan Rasul-Nya (QS. Al-Ahzab:
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28-29).

Bait 43 & 44 (Istri-istri)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata)

@)

@)

o

,,,,,

Malmunah dan Ramlah)

A sd sl ‘-‘-‘-‘JJ 4 (Hindun dan Zaynab, begitu juga Juwayriyyah).

iguaje gl Gidasall (Merekalah ibu-ibu bagi orang-orang beriman yang selalu
diridhai Allah).

Terjemahan Lengkap: Mereka yaitu: Sayyidah 'A'isyah, Sayyidah Hafsah dan
Sayyidah Sawdah. Sayyidah Safiyyah, Sayyidah Maimunah dan Sayyidah Ramlah.
Sayyidah Hindun (Ummu Salamah), Sayyidah Zaynab dan begitu juga Sayyidah
Juwayriyyah. Merekalah ibu-ibu bagi orang-orang beriman yang selalu diridhai Allah.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Nabi menikah dengan 11 wanita, dan wafat meninggalkan 9 istri. Yang wafat duluan
adalah Khadijah dan Zaynab binti Khuzaymah.

9 Istri yang ditinggalkan: '‘A'isyah (paling disayangi, wafat 58 H), Hafsah (wafah 45
H), Sawdah (setelah Khadijah wafat), Safiyyah (keturunan Nabi Harun, dimerdekakan
lalu dinikahi, wafat 50/52 H), Maimunah (bibi Ibnu 'Abbas, wafat 51 H), Ramlah/Ummu
Habibah (putri Abu Sufyan, suaminya murtad lalu wafat, dinikahi dengan mahar dari
Raja Najasyi, wafat 44 H), Hindun/Ummu Salamah (putra bibi Rasul, dinikahi tahun 4
H, wafat 60 H), Zaynab binti Jahsy (putri bibi Rasul, dinikahi langsung oleh Allah
setelah diceraikan Zayd bin Harithah, wafat 20 H), Juwayriyyah binti Harith (tawanan
perang, dinikahi untuk memerdekakannya, wafat 56 H).

Menikah lebih dari 4 istri adalah keistimewaan (khususiyyah) beliau, yang memiliki
hikmah (penguatan ikatan, pembelajaran bagi umat).
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Bait 45 (Paman dan Bibi)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o 138 (uiifj4as 53aa (Hamzah adalah paman beliau, begitu juga 'Abbas). Paman Nabi
ada 12 orang, dan bibi Nabi ada 6 orang.
iiikdize (Bibi beliau bernama Safiyyah).
1A53) &3 (Wanita yang memiliki penebusan): Wanita yang memiliki tebusan untuk Allah
dan Rasul-Nya (seorang muslimah).
o Terjemahan Lengkap: Hamzah adalah paman beliau, begitu juga 'Abbas, bibi beliau
bernama Safiyyah wanita yang memiliki penebusan.
3. Penjelasan/Syarah:
o Paman yang masuk Islam: Hamzah (Syahid Uhud, bergelar "Singa Allah") dan
'Abbas (masuk Islam sebelum Fath Makkah).
o Paman yang tidak Islam: Abu Talib (pembela Nabi), Abu Lahab (menentang
dakwah), Harith, Zubayr, Jahl, 'Abdul Ka'bah, Qusam, Dirar, Ghaidag, Mugawwim
(total 12 paman, 10 yang tidak masuk Islam).
o Bibi yang masuk Islam: Safiyyah (Ibu Zubayr bin 'Awwam). Ada pendapat 'Atikah
juga.
o Bibi yang tidak Islam: Arwa, 'Atikah, Ummu Hakim, Barrah, Umaymah (5 yang
terakhir adalah saudari kandung ayah Nabi, 'Abdullah).

Bait 46 & 47 (Isra’ dan Mi'raj)

1. Teks

(508 el ST S % 159 (o 55500 U
&1 Gl o) AR * Ll 552 150 35

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o 1Y) (=Y 3348 3485 (Dan sebelum hijrah Nabi terjadi peristiwa Isra’): Perjalanan
malam dari Masjidil Haram ke Mas;jidil Agsa.
o 6N uﬂu-‘ S 454 (s (Dari kota Makkah di malam hari menuju Baitul Maqdis yang
diketahui).
o Ll #3536 ¢l g (Setelah Isra!, dilanjutkan dengan ‘Urdj (naik) ke langit): Naik
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@)

menUJu ke langit.

Wls ) il i) Aa (Hingga Nabi melihat Tuhan yang berkata-kata).

Terjemahan Lengkap: Sebelum hijrahnya Nabi terjadi peristiwa Isra' dari kota
Makkah di malam hari menuju Baitul Maqdis. Setelah Isra', dilanjutkan dengan Mi'r3j
(naik) menuju langit, hingga Nabi melihat langsung kepada Tuhan Yang Maha
Berbicara.

3. Penjelasan/Syarah:

@)

Peristiwa Isra' dan Mi'raj terjadi pada malam 27 Rajab setahun sebelum hijrah
(pendapat masyhur).

Wajib meyakini Isra' dari Masjidil Haram ke Masjidil Agsa, dan Mi'raj ke tujuh lapis
langit.

Melihat Allah: Menurut pendapat yang benar (mayoritas ulama), Rasulullah melihat
langsung kepada Tuhan-Nya tanpa bisa digambarkan (QS. Al-Isra’: 1, An-Najm: 18).

Bait 48 & 49 (Kewajiban Shalat & Abu Bakar As-Siddiq)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

@)

Oapidlg J\m—ub ciig )4-9 &= (Tanpa bentuk dan batasan. Lalu Allah mewajibkan):
Pengllhatan Nabi kepada Allah tidak bisa digambarkan dan tidak memiliki batasan.
Gasd (wad 3ag Wad 4ie (Kepada beliau shalat 5 waktu setelah (sebelumnya) 50
waktu). )

gI>aa Sy dwad (ardy * gLyl A4SV &5 (Dan Nabi telah menyampaikan kepada
umatnya mengenai peristiwa Isra' dan juga mengenai diwajibkannya shalat 5 waktu
tanpa ada keraguan sedikit pun). Bila imtira' berarti tanpa ada rasa ragu sedikit pun.
Terjemahan Lengkap: (Penglihatan tersebut) tidak bisa digambarkan tatacaranya
dan tidak memiliki batasan. Lalu Allah mewajibkan kepada Nabi shalat fardhu 5 waktu
setelah diberi keringanan dari 50 waktu. Nabi telah menyampaikan kepada umatnya
mengenai peristiwa Isra' dan juga mengenai diwajibkannya shalat 5 waktu tanpa ada
keraguan sedikit pun.

3. Penjelasan/Syarah:

o

o

Kewajiban Shalat 5 waktu adalah hasil keringanan dari 50 waktu, atas saran Nabi
Musa.
Peristiwa Isra' dan Mi'raj adalah ujian (QS. Al-Isra': 60).
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Bait 50

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o A gisial, (5ia 31 18 (Sungguh telah beruntung Siddiq karena membenarkan beliau).

o Alhl b il ;jjiiu,j (Dan dengan Mi'raj, kejujuran itu pantas dan sesuai dengan
ahlinya). Wafa berarti pantas dan sesuai.

o Terjemahan Lengkap: Sayyiduna Abu Bakar As-Siddiq sangatlah beruntung karena
telah mempercayai Nabi, begitu juga (beliau mempercayai) dengan peristiwa Mi'raj.
Kebenaran akan selalu mengiringi orang yang benar.

3. Penjelasan/Syarah:

o As-Siddiq adalah gelar Abu Bakar karena beliau adalah orang pertama yang percaya
pada Isra' dan Mi'raj, membenarkan Rasulullah secara langsung tanpa ragu (padahal
orang musyrik menyangkal).

Bait 51

1. Teks

o tgadlg Lalpally* oy laliasiiic o2k
2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
0 bjaiildiiic o3k (Dan ini adalah akidah yang ringkas).
o0 biaihilpl @‘34:% (Dan bagi orang-orang awam (mudah dipelajari) dan dipermudah).
o Terjemahan Lengkap: Ini adalah sebuah akidah yang ringkas dan mudah dipahami
oleh orang-orang awam.
3. Penjelasan/Syarah:
o Nazim menjelaskan tujuan karyanya: ringkasan akidah Islam yang mudah dipahami
dan dihafal oleh orang awam.
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Bait 52 & 53

1. Teks

w \dguaﬂ iy °’*[_g3J3.d\" °\deqau

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
0 (B35 Ladl dls Al (Penyusun nadham ini adalah Ahmad Al-Marzig).
0 @iland) @iall Laily 44 (Orang yang memiliki nasab yang bersambung kepada Nabi
yang benar dan dlpercayal)
o \lu aj 4 iasd; (Segala puji hanya bagi Allah. Semoga shalawat serta salam selalu
tercurahkan)
Lde 38 4a BIES u—'—‘-“ ¢ (Kepada sang Nabi, sebaik-baik sosok pengajar).
Terjemahan Lengkap: Disusun oleh Ahmad Al-Marzugq], orang yang memiliki nasab
yang bersambung kepada Nabi yang benar dan dipercayai. Segala puji hanya bagi
Allah. Semoga shalawat serta salam selalu tercurahkan kepada sang Nabi,
sebaik-baik sosok pengajar.
3. Penjelasan/Syarah:
o Nazim bernama Ahmad Al-Marzuq. Beliau menutup karyanya dengan Hamdalah dan
Shalawat untuk mengambil berkah dan mengamalkan hadis tentang dzikir dan
shalawat di akhir majelis.

Bait 54 & 55

1. Teks

asd—\—ﬁ—us—m)wu-fédij 5% Uﬁsusfasu Jsfuf

2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):

o iy U5 calaly (Y3 (Dan juga kepada keluarga, sahabat dan setiap pemberi
petunjuk). Murshid berarti orang yang memperbaiki dan memberi petunjuk kepada
keba|kan

o (saiky 2L R <3 (Dan juga kepada setiap orang yang mengikuti sebaik-baik
Jalan) Hadyln berarti jalan.

o Uasdl (aSd) aisd) Uliis (Aku pun memohon kepada Tuhan Yang Maha Pemurah
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keikhlasan dalam beramal).

o ail b gy ba s &35 (Dan juga kemanfaatan bagi setiap orang yang mempelajari
bait syair ini).

o Terjemahan Lengkap: Begitu juga kepada keluarga, sahabat dan setiap pemberi
petunjuk dan juga kepada setiap orang yang mengikuti sebaik-baik jalan. Aku pun
memohon kepada Tuhan Yang Maha Pemurah keikhlasan dalam beramal dan juga
kemanfaatan bagi setiap orang yang mempelajari bait syair ini.

3. Penjelasan/Syarah:

o Doa penutup dari nazim agar karyanya ikhlas karena Allah dan bermanfaat bagi

semua yang mempelajarinya.

Bait 56 (Jumlah Bait)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o 5is @il (Bait-baitnya berjumlah Mayz). Mayz (=) dihitung dengan metode
Jummal.
Jaddl sy (Dengan metode hitung Jummal): Metode hitung Arab kuno.
Jad 38 A Lé—is-jgl-‘a (Sedangkan tanggal selesai penulisannya yaitu Li Hayyun Ghurri
Jumal).
o Terjemahan Lengkap: Bait-bait syair ini berjumlah Mayz dengan metode hitung
Jummal, sedangkan tanggal selesai penulisannya yaitu Li Hayyun Ghurri Jumal.
3. Penjelasan/Syarah:
o Jumlah Bait: Kata j» (Mayz) dihitung dengan nilai huruf Jummal: Mim (40 = (5, Ya'
(10 = (¢, Zay (7 = (L. Total 57 bait.
o Tahun Penulisan (Tarikh): Kata Ja3 ® A (LT Hayyun Ghurri Jumal) dihitung
dengan nilai huruf Jummal:
Lam (30 = (J
Ya' (10 = (¢
Ha' (8 =(z
Ya' (10 = (¢
Ghain (1000 = (¢
Ra' (200 = (L
Jumlah: $30 + 10 + 8 + 10 + 1000 + 200 = 1258$%.
Ini adalah tanggal selesai penulisan bait syair: 30 Syawwal tahun 1258 Hijriyah.
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Bait 57 (Nama Kitab)

1. Teks
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2. Terjemahan Lengkap (dan Kosakata):
o alsadisijae L¢iais (Aku namakan bait-bait syair ini ‘Aqidatul ‘Awam).
o @‘-335‘-@ G 8 aly éa (Dari kewajiban dalam agama secara sempurna).
o Terjemahan Lengkap: Aku beri nama bait-bait syair ini dengan ‘Agidatul 'Awam,
menjelaskan akidah-akidah yang wajib diyakini dalam agama dengan sempurna.
3. Penjelasan/Syarah:
o Penyusun menamai karyanya ‘Agidatul ‘Awam (Akidah untuk Orang Awam) karena
isinya mencakup segala akidah dasar yang waijib diyakini oleh setiap mukallaf.

(7SI
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